Modernizacia verejnéha osvetlenia v meste Spisska Stard Ves
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Priloha ¢. 8
Certifikaty alebo vyhlasenia o zhode vSetkych typov ponukovych
svietidiel
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FAGERHULT

Fagerhult s.r.o.

Kubaniho 16, 811 04 Bratislava, Slovak Republic

Vyhlasenie o zhode
V sdlade so zdkonom & 264/1999 Z.z. o technickych poZiadavkach na vyrobky a o
posudzovani zhody a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov a nariadenim vlady Slovenskej
republiky €. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuji podrobnosti o technickych poZiadavkéch a
postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouZivaju v uréitom
rozsahu napétia

vyhlasujeme,

Ze svietidld Fagerhult vyhovuju bezpe&nostnym predpisom a normam tak, ako to stanovuje
europska technickd norma EN 60598 spracovand CEN/CENELEC (Eurdpska komisia pre
elektrotechnickd normalizaciu).

Vietky nase svietidld vyhovuji najnoviim eurépskym smerniciam, ¢o je vyjadrené ENEC a CE
znackou uvedenou na nasich vyrobkoch a ich baleniach.

Vyhlasovatel: FAGERBOLY S.R.0.

KUBANIHD 16
21104 RAATISLAVA f

» o
Meno: Patrik Bérje Rafael Malin @ﬂ L-f ”/ al -

Funkcia: Managing Director
Adresa: Fagerhult s.r.o., Kubaniho 16, 811 04 Bratislava
Datum: 1.11.2015

Fagerhult s.r.o. 1IC0: 47168293 tel. +421 2 5465 00\
Kubiniho 16 DIC: 2023805102 www.fagerhuit.sk
811 04 Bratislava, Slovakia I€ DPH/VAT: SK2023805102 www.fagerhult.cz

A



FAGERHULT

DECLARATION OF CONFORMITY / MANUFACTURER 'S DECLARATION
acccording to the EMC Directive 2004/108/EC, wa,
Low Voltage Directive 2006/95/EC, Ecodesign Directive 2009/125/EC, 2009/245/EC and RoHS
' __Directive 2011/65/EU : -

[TYRE OF EQUIPMENT: P _ soga : Il
IERAND, NAME OR TRADEMARK: j
FAGERHULT

[TYPE DESIGNATION: ]

303510, 303511, 303535, 233539, 303555
303520, 303526, 303532, 303538, 303554

[REF. CoDEFORTESTIRG: . 7 - - e Vo s g ]
1410696
IMANUFAC!'URERS’ NAE!IE,"ADDRESS AND CONTACT DATA R . I

Fagerhults Belysning AB, SE-566 80 HABO
tel.no.: +46 35 108500, faxno.: +46 36 108687, e-mail: info@fagerhult.se

THE FOLLOWING HARMONIZED STANDARDS OR TECHNICAL SPECIFICATIONS, WHICH COMPLY WITH GOOoD
ENGINEERING PRACTICE IN SAFE'IfY MATTERS IN FORCE WITHIN EEA, HAVE BEEN APPLIED:

EN 60598-1:2008/A11:2009
EN 60598-2-1:1989
EN 60598-2-3:2003/A1:2011

EN 55015:2013

EN 61547:2009

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62493:2010

EN 50581:2012

THE EQUIPMENT CONFORMS COMPLETELY WITH THE ABOVE STATED STANDARDS OR TECHNICAL SPECIFICATIONS,

[ADDITIONAL TNFORMATION " . ]

The equipment is submitted to production control according to national- and/or Cenelec
requlations.

The CE-mark was attached on the equipment for the first time at the year of : 2015

BY SIGNING THIS DOCUMENT, THE UNDERSIGNED DECLARES AS MANUFACTURER THAT THE EQUIPMENT IN
QUESTION . COMPLIES WITH THE SAFETY REQUIREMENTS STATED ABOVE ' ’ o

ON BEHALF OF THE MANUFACTURER

DATE: [Signature: ]Pnsition:
%ﬂgf@m sign. Laboratory Man.
2015-06-11

Daniel Jarpehult

Fagerhults Belysning AB, Techrueal Centro Annex D, page! of 1 F A G H 5 Rf.ﬂosge
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Zadavatel: Fagerhult s.r.o.
Preklad z anglického jazyka

FAGERHULT
VYHLASENIE O ZHODE/VYHLASENIE VYROBCU |

podfa Smernice EMC 2004/108/ES,

Smernica pre nizke napétie 2006/95/ES, Smernica o ekodizajne 2009/125/ES, !

2009/245/ ES a Smernica RoHS 2011/65/EU

DRUH ZARIADENIA:

INACKA, NAZOV ALEBO OCHRANNA ZNAMKA:

FAGERHULY prt
a5

OZNACENIE TYPU:

303510, 303511,303535, 303539,303555 de

303520, 303526,303532, 303538, 303554 zdl

REF. KOD SKUSANIA: .

1410696 Qv

VYROBCOVIA MENO, ADRESA A KONTAKTNE UDAJE
Fagerhults Belysning AB, SE-566 80 HABO
Tel: +46 36 108500, Fax: +46 36 108687, E-mail: info@fagerhult.se

BOLI POUZITE NASLEDUJUCE HARMONIZOVANE NORMY ALEBO TECHNICKE SPECIFIKACIE, KTORE SU di!
V SULADE SO SPRAVNOU TECHNICKOU PRAXOU V BEZPECNOSTNYCH OTAZKACH, KTORE SU PLATNE f
V EHP: -

EN 60598-1:2008/A11:2009
EN 60598-2-1:1989
EN 60598-2-3:2003/A1:2011

EN 55015:2013

EN 61547:2009

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013 ‘
EN 62493:2010 )
EN 50581:2012

ZARIADENIE PLNE ODPOVEDA VYSSIE UVEDENYM NORMAM ALEBC TECHNICKYM SPECIFIKACIAM.

DODATOCNE INFORMACIE

Zariadenie sa predklada na kontrolu vyroby podfa narodnych predpisov afalebo predpisov Ceneiec.

Znacka CE bola pripojend k zariadeniu prvykrat v roku: 2015 '

SVOJIM PODPISOM, PODP{SANY AKO VYROBCA VYHLASUJE, ZE DANE ZARIADENIE SPLNA UVEDENE
BEZPECNOSTNE POZIADAVKY

V MENE VYROBCU
Datum: Podpis: Funkcia:
11.06.2015 necitatefny podpis, digitdlny podpis laboratérny pracovnik
Daniel Jarpehult !
Fagerhuits Belysning AB, technické centrum Priloha D, Strankalz 1 1410696 '




Prekladatelska doloZka

Preklad som vypracovala ako prekladatel zapisany v zozname znalcov, timo€nikov a
prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore anglicky
a slovensky jazyk, evidencné Eislo prekiadatela 971014.

Prekladatelsky tGkon je zapisany pod poradovym éistom U¢/2015 prekiadatelského
dennika €. 1/2015. Za prekladatelsky Ukon a vzniknuté naklady uctujem podfa vyuctovania na
zéklade prilozeného dokladu &. 7/ €2

Translator’'s clause

| produced the above translation as a translator listed in the Register of Experts,
Interpreters and Translators maintained by the Ministry of Justice of the Slovak Republic,
discipline Slovak and English languages, translator’s reg. No. $§71014.

This transiation is registered in the translator’s diary No. 1/2015 under No. 17 /2015.
The fee and costs incurred are charged in accordance with the attached bill No. e

Megr. Petra Luptdkovd, sidny prekladatel

L SELL\
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Intertek

Licence for

O

CENELEC ENEC Agreement Licence Ref. No. SE/9718-199

Product: Luminaire for road and street
lighting with LED
Type designation: 303510,30351 1,303535,303539,303555,
303520,303526,303532,303538,303554.
Test Report No. 1410696-01,1410696-02
Licence holder: Fagerhults Belysning AB
566 80 Habo
SWEDEN
The product complies with the standard(s): EN 80598-1:2008+A11

EN 60598-2-1:1989
EN 60598-2-3:2003+A1
Licence holder is authorized to use the mark -
with the following limitations:

Date of expiry: 20 October 2017

LVD Information: The products satisfy the provisions for CE marking
according to the Low Voitage Directive
2006/95/EC.

AddItionai information in Appendix

Certification Body Intertek Semko AB, Product Certification Place Kista - Stockholm

e
7 . -
Signed Yl o Date 15 June 2015

Robert Lernqvist

internal reference: VIR

This Licence is the result of testing a sampie of lhe product submitted in accordance with the provisions of the relavant specific
standard. A copy of the Licence shali be filed in the Place of manufacluring. The Licence has been established by a body which is a
signatory to the ENEC Agreement ratified by CENELEC Marks Commitiee on 10 April 1§92,

Intertek Semko AB
Torshamnsyalan 43, Box 1143, SE-184 22 Kista, Sweden E R H L T S R D

Tetephone +46 8 750 00 00, Fax +48 8 750 67 30, www sweden.intertek-elise mko com
Registered in Sweder Ng SE556024050901, Registered sffice: As address K 0 1 ﬁ ?

_®A




Intertek

APPENDIX

Test Report No.

CENELEC ENEC Agreement Licence Ref. No. SE/9718-199

1410686-01,1410696-02.

Technical data

Type designation

Rated voltage (V)

Rated power (W)
:b) Frequency (Hz)

Class

IP-Class

Method of connection

Brand name

Product information

Typs designation
Rated voitage (V)
Rated power (W}
Frequency {Hz)
Class

{P-Class

Method of connection
Brand name

" Product information

Type designation
Rated voltage (V)
Rated power (W)
Frequency (Hz)
Class

/P-Class

Method of connection
Brand name

Froduct information

WX

Torshamnsgatan 43, Box 1103, SE-164 22 Kista, Swaden
Telephane =46 B 750 00 00, Farx «46 A 750 50 30, www.sweden.intertek-elisemko. r“
Registered w1 Swedan: Mo SE556024058901, Registered office. As acdressy 4\ n;

303510

220-240

Max 39

50

i

66

Supply cabie

FAGERHULT

Pole mounted Juminaire with LED

303511

220-240

Max 55

50

|

66

Supply cable

FAGERHULT

Pole mounted luminaire with LED

303535

220-240

Max 80

50

|

66

Supply cable

FAGERHULT

Pole mounted luminaire with LED

FAsER

intertak Semko AB

oL TR ;
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Intertek

Type designation
Raled voltage (V}
Rated power (W)
Frequency (Hz)

Class

IP-Class

Method of connection
Brand name

Product information

Type designation
Rated voltage (V)
Rated power (W)
Frequency {Hz)
Class

{P-Class

Method of connection
Brand name

Product information

Type designation
Rated voltage (V)
Rated power (W)
Frequency (Hz)
Class

IP-Ciass

Method of connection
Brand name

Product information

Type designation
Rated voltage (V)
Rated power (W)
Frequency (Hz)
Class

IP-Class

Method of connection
Brand name

Product information

303539

220-240

Max 83

50

{

66

Supply cable

FAGERHULT

Pole mounted luminaire with LED

303555

220-240

Max 110

50

|

66

Supply cable

FAGERHULT

Pole mounted luminaire with LED

303520

220-240

Max 39

50

il

66

Supply cable

FAGERHULT

Pele mounted Iuminaire with LED

303526

220-240

Max 55

50

Il

66

Supply cable

FAGERHULT

Pole mounted luminaire with LED

Intertek Semko AB
Torshamnsgatan 43, Box 1103, SE-164 22 Kista, Sweden ’
Teiephone +46 8 75 00 00, Fax +¢6 B 750 60 30, www sweden intertek-ellsemiko. o
Registered in Sweden' No SEE56024056901 Regislerad office: As addresa 1




Type designation 303538 i
Rated voltage (V) 220-240 :
; ;i ) Rated power (W) Max 93 Q i
Frequency (Hz) 50
Class 1
IP-Class 66 ‘
Method of connection Supply cable :
Brand name FAGERHULT
Product information Pole meounted luminaire with LED
Type designation 303554
Rated voltage (V) 220-240
Rated power (W) Max 110
Frequency (Hz) 50
Class il
IP-Class 66
Method of connection Supply cable
Brand name FAGERHULT 3
. & ) Product information Pole mounted luminaire with LED .

Intertek

Type designation 303532
Rated voltage (V) 220-240
Rated power (W) Max 80
Frequency (Hz) 50

Class i

IP-Class 66

Method of connection Supply cable
Brand name FAGERHULT

Product information

Fole mounted luminaire with LED

The emitted light from the LED modules has been measured and classified according to standard IEC/EN 62471]

see Test Report ref. No. 1406178ST0-001 dated 2014-05-20 issued by Intertek Semko AB. The report shows
that the product is classified as Risk Group 1 - Low Risk.

FAGERRUL TSRO

Intertek Semko AR
Torshamnsgatan 43, Box 1103, SE-164 22 Kista, Sweden
Telephone +40 8 750 00 00, Fax +45 & 750 B0 30, www.sweden‘intenek-etlsemko.cgn
Regislercd in Sweden: No SES56024050001, Registered office As address




Intertek

Manufacturing site{s): Fagerhult Lighting System
{Suzhou) Co , Ltd.
11th Workshop, No. 88 Gangtian Road
Suzhou Industrial Zone
Jiangsu Province
CHINA

Fagerhults Belysning AB
Avagen

566 80 Habo

SWEDEN

Fagerhult Belysning AB
Fyrvaktargatan 7

296 81 Ahus
U SWEDEN
IN B2471.
shows
i
5k 1 .

Intertek Semko AB
] /‘( Torshamnsgatan 43, Bax 1103, SE-184 22 Kista, Swegen uhal

i
. AV/{ 63 Tetephione +45 8 750 00 00, Fax «40 B 750 60 30, www sweden.intertek-ellse mka.co
! ‘ /\o

Registered in Sweden No S£556024059901, Registereg office. As addressﬁ 1 | ﬁ )



Zadavatel: Fagerhult s.r.0.
Preklad z anglického jazyka

LICENCIA PRE %
EN EC 14 (S) Intertek i

CENELEC ENEC Licencna zmluva Ref, &, SEf9718-199
Produkt: Svietidlo pre cestné a poulitné osvetlenie s LED
Typové oznalenie: 303510, 303511, 303535, 303539, 303555,

303520, 303526, 303532, 303538, 303554
Skasobna sprava €.:  1410696-01, 1410696-02

Driitel licencie: Fagerhults Belysning AB
566 80 Habo
SVEDSKO Jl
1
Produkt je kompatibilny s normou(-ami}: EN 60598-1:2008 + A1l

EN 60598-2-1:1989
EN 60598-2-3: 2003 + Al

Driitef licencie je oprivneny ulivat ochrannd
zndmku s nasledujlicimi obmedzeniami: -

D&tum uplynutia platnosti: 20. oktdbra 2017

LVD Informacie: Tieto vyrobky spliiaju ustanovenia pre oznadenie CE
podfa Smernice pre nizke napitie 2006/95/ES.

Dalsie informacie v Prilohe

Certifikalny orgtn Intertek Semko AB, Certifikacia vyrobkov Miesto: Kista — Stokholm

Podpisany nefitatelny podpis Ddtum: 15. jana 2015 ‘
Roébert Lenngvist

internd referencné Cislo: VIR

Tato licencia je vystedkom ski3ok vzorky vyrobku predioZenych v silade s ustanoveniami pristuinej konkrétnej
normy. Kdpia licencie musi byt zaloZend v mieste vyroby. Licenciu vystavil organ, ktory je signatarom dohody o
ENEC ratifikovanej Vyborom znagiek CENELEC dia 10. aprila 1992,

Intertek Semko AB
Torshamnsgatan 43, Box 1103, SE-164 22 Kista, dvédsko
Tel: +46 8 750 00 00, Fax: +46 8 750 60 30, www.sweden.intertek-etlsemko.com
So sidlom v Svédsku: €. SES56024059901, Sidlo: rovnaké ako adresa
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INTERTEK

PRILOHA

CENELEC ENEC Licenéna zmluva Ref. & SE/9718-199

Skasobna sprava &.
Technické data

Typové oznacenie:

Menovité napdtie {(V):

Menovity vykon (W):
Frekvencig (Hz):
Trieda:

Trieda IP:

Spoésob pripojenia;
Znacka:

informdcie o vyrobku:

Typové oznadenie:

Menovité napdtie (V):

Menovity vykon (W):
Frekvencia (Hz):
Trieda:

Trieda IP:

Spésob pripojenia:
Znacka:

Informdcie o vyrobku:

Typové oznaclenie:

Menovité napdtie (V):

Menovity vykon (W):
Frekvencia (Hz):
Trieda:

Trieda IP:

Spdsob pripojenia:
Znacka:

informdcie o vyrobku:

1410696-01,1410696-02.

303510

220-240

Max 39

S0

|

66

Napdjaci kabel

FAGERHULT

Svietidlo namontované na tyi s LED

303511

220-240

Max 55

50

|

66

Napajaci kabel

FAGERHULT

Svietidlo namontované na tyfi s LED

303535

220-240

Max 80

50

|

66

Napajaci kdbel

FAGERHULT

Svietidlo namontované na tyéi s LED

Intertek Semko AB

Torshamnsgatan 43, Box 1103, SE-164 22 Kista, Svédsko

Tel: +46 8 750 00 00, Fax: +46 8 75C 60 30, www.sweden.intertek-etlsemko.com
So sidlom v Svédsku: €. SE556024059901, Sidio: rovnaké ako adresa

W\
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Typové oznacenie:

Menovité napétie (V).

Menovity vykon (W}:
Frekvencia (Hz):
Trieda:

Trieda IP:

Spésob pripojenia:
Znacka:

Informdcie o vyrobku:

Typové oznacenie:

Menovité napdtie {V}:

Menovity vykon (W):
Frekvencia (Hz):
Trieda:

Trieda IP:

Spbésob pripojenia:
Znacka:

Informicie o vyrobku:

Typové oznalenie:

Menovité napdtie (V}:

Menovity vykon (W}:
Frekvencia (Hz}:
Trieda:

Trieda IP:

Spdsob pripojenia:
Znacka:

Informdcie o vyrobku:

Typoveé oznalenie:

Menovité napiitie (V):

Menovity vykon (W):
Frekvencia (Hz):
Triedao:

Trieda IP:

Spdsob pripojenia:
Znacka:

Informdcie o vyrobku:

303539

220-240

Max 93

50

l

66

Napajacl kabel

FAGERHULT

Svietidlo namontované na tyci s LED

303555

220-240

Max 110

50

i

66

Napéjaci kdbel

FAGERHULT

Svietidlo namontované na tyi s LED

303520

220-240

Max 39

50

i

66

Napajaci kabel

FAGERHULT

Svietidio namontované na ty€i s LED

303526

220-240

Max 55

50

li

66

Napdjaci kdbel

FAGERHULY

Svietidio namontované na tydi s LED

Intertek Semko AB

Torshamnsgatan 43, Box 1103, SE-164 22 Kista, Svédsko

Tel: +46 8 750 00 00, Fax; +46 8 750 60 30, www.sweden.intertek-etisemko.com
So sidiom v Svédsku: & SE556024059901, Sidlo: rovnaké ako adresa

2 (z04)
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informacie o vyrobku:

Typové oznalenie: 303532
Menovité napiitie (V): 220-240
Menovity vwkon (W} Max 80
Frekvencia (Hz): 50

Trieda: ll

Trieda IP: 66

Spésob pripojenia: Napdjaci kdbel
Znacka: FAGERHULT

Svietidlo namontovane na tyci s LED

Typové vznaclenie: 303538
Menaovité napiitie {(V): 220-240
Menovity vykon (W): Max 93
Frekvencia (Hz): 50

Trieda: ]

Trieda IP: 66

Spbsob pripojenia; Napdjaci kdbel
Znacka: FAGERHULT

Informdcie o vyrobku:

Svietidio namontované na ty¢i s LED

Typové oznalenie: 303554
Menovité napdtie {V): 220-240
Menovity vykon (W): Max 110
Frekvencia {Hz): 50

Trieda: H

Trieda IP: 66

Spdsob pripojenia: Napdjaci kabel
Znacka: FAGERHULT

Informdcie o vyrobku:

Svietidlo namontované na tydi s LED

Emitované svetlo z LED modulov bolo namerané a klasifikované podfa normy IEC/EN 62471; pozri
skusobni spravu ref. €. 14061785T0-001 zo diia 20.05.2014 vydani spoloénostou Intertek Semko

AB. Spréva'ukazuje, Ze produkt je kiasifikovany akoe rizikova skupina 1 - nizke riziko.

‘ Intertek Semko AB
‘ Torshamnsgatan 43, Box 1103, SE-164 22 Kista, Svédsko
Tel: +46 8 750 00 00, Fax: +46 8 750 60 30, www.sweden.intertek-etlsemko.com
So sidlom v Svédsku: & SE556024059901, Sidio: rovnaké ako adresa
3(z04)
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Miesto/a vyroby:

Fagerhult Lighting System
{Suzhou) Co., Ltd.

11. dieffa, ¢. 99 Gangtian Road
Priemyselna zona Suzhou
Provincia Tiang-su

CINA

Fagerhults Belysning AB
Avigen

566 80 Habo

SVEDSKO

Fagerhult Belysning AB
Fyrvaktargatan 7

296 81 Ahus

SVEDSKO

Intertek Semko AB

Torshamnsgatan 43, Box 1103, SE-164 22 Kista, Svédsko

S ) Tel: +46 8 750 00 00, Fax: +46 & 750 60 30, www.sweden.intertek-etlsemko.com

So sidlom v Svédsku: €. SES56024059901, Sidlo: rovnaké ako adresa

4 (zo 4)




Prekladatel'ska dolozka

Preklad som vypracovala ako prekladatel zapisany v zozname znalcov, timoénikov a
prekladatefov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Sfovenskej republiky v odbore anglicky
a slovensky jazyk, evidencné Cislo prekladatela 971014. )

Prekladatelsky tkon je zapisany pod poradovym gistom AJF, /2015 prekladatelského
dennika €. 1/2015. Za prekladatelsky tkon a vzniknuté naklady G¢tujem podfa vyuctovania na
2aklade prilozeného dokladu & T6¢-

Translator’s clause

| produced the above translation as a translator listed in the Register of Experts,
Interpreters and Translators maintained by the Ministry of Justice of the Slovak Republic,
discipline Slovak and English languages, transiator’s reg. No. 971014.

This transiation is registered in the translator’s diary No. 1/2015 under No. ¢ /2015.
The fee and costs incurred are charged in accordance with the attached bill No. e

Mgr. Petra Luptdkovd, sidny prekiadatef
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CERTIFIKAT

TUV SUD Slovakia 5.r.0. —- CERTIFIKACNY ORGAN
cerifikugibol syslémy manadirsiva kvabty
gkred tovany SMAS
asvedéerie o axredacy & )

pohrdzuje. ze anganizécia

ﬁ ELV PRODUKT a.s.
; Nitrianska 3
5K - 903 12 Sensc

LA IC0: 34 11D 135

CERTIFICAT

¢ CERTIFICADD
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REDUKCIE A NADSTAVCE
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REDUCERS AND EXTENSIONS
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REDUKCIE NAPICHOVACIE (VOLNE)
INSERTING REDUCERS (FREE)

Typ/Type D(rnm) | D1(mm)
. Redukcia 60/48 | 60 48
. Redukcia 76/60 | 76 60
| Redukcia 89/60 | 89 60

Vhodngé pre mendie zataZenia od svietidiel, konzol a vylo3nikov.

Suitable for lower loading of lights, consoles and brackets.

REDUKCIE POISTOVACIE
SECURING REDUCERS

Typ/Type D{mm) | D1{mm)
Redukcia 60/48i 60 48
Redukcia 76/601 76 60
Redukcia 89/601 89 80
. Redukcia 89/76I B89 76
Redukcia 114/601 | 114 60
Redukcia 114/761 | 114 76
_ Redukcia 114/891 | 114 89

B

Vhodné pre vadsie zataZenia od svietidiel, konzol a wloZnikov.

Suitable for higher loading of lights, consoles and brackats.

NADSTAVCE
EXTENSIONS
Typ/Type D{mm) | Dt{mm} A(mm}
Nadstavec 60/60 60 60 300+2000
Nadstavec 76/76 76 76 500+2000
1 Nadstavec 89/89 89 89 500+2000

Vhodne na prediZenie stodiara pre mengie zataZenia od svietidiel,
konzol a vyloZnikov,

Suitable to lengthen the pales for lower loading of lights, consoles
and brackets,
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Modernizacia verejného osvetlenia v meste Spisska Stard Ves

12.10.9

Priloha ¢. 9
Zoznam subdodavatelov.
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Subdodavatel:

'Nazov spolo€nosti:

Milan Pitofiak ml.

Adresa sidla spolo¢nosti:

Zochova 1703/59, 060 01 Kezmarok, SR

1ICO:

41 766 679

DIC: 1049 905 681
Bankové spojenie: CSOB banka, pobotka Kezmarok
Cislo tGctu: 4019688122/7500

IBAN:

SK04 7500 0000 0040 1568 8122

SWIFT:

SUBASKBX

Spolo¢nost zapisana:

Okresnom trade Kefmarok — OU-KK-OZP-
2014/003550-2

Oddiel: Sro

Cislo Zivnostenského registra | 730-7830

Konajlica: Milan Pitonak

Funkcia: Zivnostnik

Telefon: 4421918 42 44 27

Fax: 442191842 44 27

E-mail: . pitonak.mino@gmail.com
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